
 

MINISTÉRIO DAS RELAÇÕES EXTERIORES 
CONSULADO-GERAL DO BRASIL EM PARIS 

AUTORIZAÇÃO DE VIAGEM PARA O EXTERIOR      DE 
MENOR BRASILEIRO 

                                  Resolução CNJ nº 131, de 26/05/2011, publicada em 01/06/2011 
(Conformément à la Résolution CNJ nº 131, du 26/05/2011, publiée le 01/06/2011) 
 

Autorização de viagem para menor desacompanhado. 
(Autorisation de voyage à l´étranger pour mineur[e] non accompagné[e].) 

 

PRAZO DE VALIDADE: (Validité:)                                                                                    
Se não definida, a validade será de 2 (dois) anos - art. 10° (Par défaut, validité de 2 [deux] ans - art. 10°) 

FOTO 
OPCIONAL 

(PHOTO 
OPTIONNELLE) 

 

Eu (Nós), na qualidade de genitor(a)(es) / responsável(is) legal(is), autorizo(amos) o(a) menor abaixo:  
(Je soussigné[e] / Nous soussigné[e]s) autorise[ons] le mineur ci-dessous :) 
 

Nome(s) e sobrenome(s) (nesta ordem, sem abreviações)                                                                                                                                                                             , 
(Prénom[s] et nom[s] [dans cet ordre, sans abreviations]) 
 

nº do passaporte (nº du passeport): ______________________, órgão expedidor (délivré par):                                                                                                            , 
 

data de expedição (date d’émission):             /              /                 , sexo (sexe):                                          , nascido(a) no dia (née le):             /             /                  ,  
 

na cidade (à):                                                                                                              , País (Pays)                                              , viajar para o Brasil,  
 

dentro do território brasileiro, e a viajar do Brasil com destino ao exterior desacompanhado(a) (à voyager à destination du Brésil, se déplacer sur le 

territoire brésilien et voyager du Brésil à l´étranger non accompagné[e]). 
 

1 GENITOR(A) 1 (Parent 1) / RESPONSÁVEL LEGAL (Responsable légal) 2 GENITOR(A) 2 (Parent 2) / RESPONSÁVEL LEGAL (Responsable légal) 

Nome(s) e sobrenome(s) (nesta ordem, sem abreviações) 
(Prénom[s] et nom[s] [dans cet ordre, sans abreviations]) 

 

 

 

 

Nacionalidade (Nationalité) Estado civil (Situation de famille) 

 

 

Endereço (Adresse) 

 
 
 

 

Documento de Identidade / Passaporte nº      Data de emissão (Fait le) 
(Pièce d´identité / passeport nº) 

                                                             _____/_____/______ 

 
Órgão expedidor (Délivré par)  

                                                   

Nome(s) e sobrenome(s) (nesta ordem, sem abreviações) 
(Prénom[s] et nom[s] [dans cet ordre, sans abreviations]) 

 

 

 

 

Nacionalidade (Nationalité) Estado civil (Situation de famille) 

 

 

Endereço (Adresse) 

 
 
 

 

Documento de Identidade / Passaporte nº      Data de emissão (Fait le) 
(Pièce d´identité / passeport nº) 

                                                             _____/_____/______ 

 
Órgão expedidor (Délivré par)  

                                                   

Feita em: ________________________, em / /  

(Faite à:)                                  (date) 

 

 
 

 

Assinatura (Signature) 

Feita em: ________________________, em / /  

(Faite à:)                                  (date) 
 

 

 

 
 

Assinatura (Signature) 

RECONHECIMENTO DE FIRMA (LÉGALISATION DE SIGNATURE) 

(por autenticidade – Resolução nº 131 do CNJ) 

RECONHECIMENTO DE FIRMA (LÉGALISATION DE SIGNATURE) 

(por autenticidade – Resolução nº 131 do CNJ) 

  

 


